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Canada Trust £ 3

Account Type

Account Number

Balance Forwarded

Date Type de compte Numéro de compte Solde reporté
10 31 91 PERSONAL CHEQUING 394-800633 13,562.26
Page 601l
394

CRIAW EDMONTON CONFERENCE _

1991 Efets retoumés. ave 1éiat o compte 011

11043 90 AVE

EDMONTON ALBERTA EDMONTON 109TH STREET

T6G 2E1 Branch / Succursale
10 01 032 367.50V 13,176.76
10 07 NBD 500.00 7 12,6746.7¢
10 07 NBD 1,230.00 14,904.76
10 09 NBD 2,345.00 « 17,269.76
10 09 NBD 2,760.00 20,009.76
10 09 NBD 1,590.00v 21,599.76
10 09 036 375.00 ./ 21,224.76
10 14 033 14,71V 21,210.05
10 15 034 125.00 / 21,085.05
10 17 035 65.00 . 21,020.05
10 22 041 300.00 Vv 20,720.05
10 24 037 3,000.00 v 17,720.05
10 27 039 1,300.00 v 16,420.05
10 28 040 26.61 v 16,395.44
10 30 NBD 6,500.00 " 22,895.44
10 30 NBD 190.00 « 23,085.44
10 30 NBD 2,900.00 - 25,985.44
10 30 NBD 2,500.00"v 28,685.446
10 30 NBD 2,1640.00 30,625.44
10 30 NBD 175.00 ~ 30,800.44
10 30 038 140.00 30,660.449
10 30 043 %2.80 30,617.64 %%

ON JANUARY 1,1992,
WITHDRAWALS ON PERS
.C.A., SUPERCHEQUIN
ACCOUNTS AND OTHER
POSTED IN

THE PRGCGCESSING
ONAL ACCOUNTS

G AND REGULAR

GENERAL SERVI
YOUR BRANCH.

CHARGES FOR C
WILL INCREASE

DAILY INTEREST
CE CHARGE INCR
ASK FOR DETAIL

HEQUES AND
TO $0.50 ON
. BUSINESS
EASES ARE
S.

For ease of identification, cheque numbers appear in the “symbol” column. Unnumbered or U.S. dollar account cheques are identified as “CHQ.”.

Pour en faciliter I’identification, les numéros des chéques sont indiqués dans la colonne des symboles. Les cheques non numérotés ou ceux d’un
compte en dollars U.S. sont identifiés en tant que “CHQ”.
See reverse for an explanation of other symbols. / Voir I'explication des autres symboles au verso.

Any errors or irregularities found within this statement should be reported within 30 days of statement date, otherwise it will be considered correct. Prompt
notification of any change of address would be appreciated. / Il faut aviser la succursale de toute erreur ou irrégularité découverte sur ce relevé dans les 30
jours de la date de ce relevé, autrement il sera considéré correct. Priere de nous aviser promptement de tout changement d’adresse.



EXPLANATION OF SYMBOLS

Each transaction is identified by one of the following symbols.
Talk to your branch staff if you have any questions.

AID - Investment Certificate Interest
CHQ - Cheque

CM - Miscellaneous Credit

COR - Correction

CSB - Canada Savings Bond Transaction
DEP - Deposit

DM - Miscellaneous Debit

ECM - Electronic Credit

EDM - Electronic Debit

ICW - Interac Withdrawal

INT - Interest

JCW - Johnny Cash Withdrawal
MCM - Merchant MasterCard Credit
MDM - Merchant MasterCard Debit
MTG - Mortgage Payment

NBD - No Book Deposit

NBW - No Book Withdrawal

NRT - Non-Resident Tax
OBC - Interac Service Charge
PAY - Payroll Deposit

PL - Loan Payment

POS - Point of Sale

PSW - Plus Withdrawal

PWR - Powerline

RTD - Returned ltem

SC - Service Charge

SDB - Safe Deposit Box Rental
TSF - Transfer

WD - Withdrawal

BALANCING YOUR RECORDS

For ease in balancing your records it's wise to keep track of cheques and
deposits in the space provided at the front of your cheque book.

Check all statement entries to your records. Any entries made by the
branch, which are not recorded in your cheque book, should be entered
before balancing this statement to your records.

EXPLICATION DES SYMBOLES 1

Chaque transaction est identifiée par I'un des symboles suivants.
Veuillez adresser toute question au personnel de votre succursale.

AID - Intérét sur certificat de placement
CHQ - Chéque

cM - Crédit divers

COR - Correction

CSB - Transaction Obligations d’épargne du Canada
DEP - Dépot

DM - Débit divers

ECM - Crédit électronique de fonds
EDM - Débit électronique de fonds
icw - Retrait Interac

INT - Intérét

JCW - Retrait guichet automatique
MCM - Crédit commercant MasterCard
MDM - Débit commergant MasterCard
MTG - Paiement hypothécaire

NBD - Dépét sans livret

NBW - Retrait sans livret

NRT - Taxe de non-résident

OBC - Frais bancaires - Interac

PAY - Dépét de paie

PL - Versement sur prét

POS - Point de vente

PSW - Retrait réseau Plus

PWR - Pouvoir d’Action %
RTD - Effet retourné

SC - Frais d’administration

SDB - Location de coffret de sireté

TSF - Transfert

wD - Retrait

POUR FAIRE LA BALANCE DE VOTRE COMPTE

Pour vous faciliter la tache, il est recommandé d’inscrire vos chéques et
vos dépdts sur le registre prévu & cet effet au début de votre chéquier.

Comparez toutes les données indiquées sur le relevé de compte a celles
de votre dossier. Avant de faire la balance, mettez votre dossier a jour
en y inscrivant toutes les transactions figurant sur le relevé, et qui ont
été omises de votre dossier.

bl F.b , .
Final balance from the front of this statement $._621‘—L/ Solde final selon le relevé ok by W
Add any deposits made after the statement date $ Plus tout dépdt effectué apres la date du relevé $
21U G Y
SUB TOTAL gl e LY TOTAL PARTIEL $

SUBTRACT the dollar amount of cheque written but
not shown on the statement (Space is provided below $ 190

Soustraire le total des chéques tirés mais qui ne figurent
Ly 5 pas sur le relevé. (Vous pouvez inscrire ces cheques

for listing cheques, if desired) dans I'espace prévu a cet effet, ci-dessous). i, $
)2 L,»'.,\'; ) Le solde actuel de votre compte, selon votre dossier
The present account balance on your records should be $_1~7 (1617 £z devrait étre de: $

CHEQUE LISTING CHEQUE LISTING LISTE DES CHEQUES LISTE DES CHEQUES

$__H00.00 ~ g 2 Y500 $ \
$_1%490.00 7 $_1300.0¢ : :
$__ 11250~ $ Y5 1 - : :
$ {L{ﬁl\ $ 23,02 w : $
$_4000.00 ~ $_?"’1_L - :
$.. 150,007 $_Hbl:25 - ; $
e $.1100.00 < e :
$_A . o« $ :
H“OOL‘l‘S - l\g\ ouy &

Hoza ¥« 3

Withdrawals are customarily permitted without notice, but the company reserves the right to require thirty (30) days notice for such
withdrawals.

Deposits in The Canada Trust Company are deemed to be deposits in trust.

If this account is in US. funds, the deposit to which this instrument relates is not insured under the Canada Deposit Insurance
Corporation Act.

Régle générale, on peut effectuer un retrait sans préavis mais la société se réserve le droit d’exiger un préavis de trente (30)
jours.

Les dépbts aupres de La Société Canada Trust sont réputés constituer des dépots en fiducie.

Si le compte est en devises Américaines le dép6t auquel se rapporte le présent document, n‘est pas assuré en application de
la Loi sur la Société d’assurance-dépobts du Canada.
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Canada Trust £ 2

Date Account Type Accpunt Number Balance Forwarged
Type de compte Numéro de compte Solde reporté
09 30 91 PERSONAL CHEQUING 394-800633 5,6402.26
Page 001
394
CRIAW EDMONTON CONFERENCE o B o et
m m
1991 Effets retgurﬁéseal\iece /’év}gt de acgrr?ue)?e 004
11043 90 AVE
EDMONTON ALBERTA EDMONTON 109TH STREET
T6G 2E1 Branch / Succursale

09
09
09
09
09
09
09
09
02

05
09
09
16
20
20
20
19
26

026
NBD
029
030
NBD
NBD
NBD
031
RTD

> > Z>

6.00
2,800.00
164.00
365.00
2,055.00
2,350.00
3,725.00
2,200.00
75.00v

WIN CARS..WIN GAS..
PERSONAL SAVINGS O
OVEMBER 9, 1991 GIV
NEW CAR. YOUR BRA
WEEKLY $100 CASH P

WIN CASH!!

R CHEQUING ACC
ES YOU AN OPPO
NCH IS GIVING
RIZE! DROP INT

EVERY $300 YOU
OUNT FROM SEPT
RTUNITY TO WIN
AWAY 1000 LITR
O YOUR BRANCH

5,396.26

Q T ar b g
AV EF S 2 B I S J

8,032.26
7,687.26
9,762.26
12,092.26
15,817.26
13,617.26

DEPOSIT TO
EMBER 23 TO
$25,000 FOR
ES OF GAS &
FOR DETAILS.

For ease of identification, cheque numbers appear in the “symbol” column. Unnumbered or U.S. dollar account cheques are identified as “CHQ.”.
Pour en faciliter I'identification, les numéros des chéques sont indiqués dans la colonne des symboles. Les chéques non numérotés ou ceux d’un
compte en dollars U.S. sont identifiés en tant que “CHQ”.

See reverse for an explanation of other symbols. / Voir I'explication des autres symboles au verso.

Any errors or irregularities found within this statement should be reported within 30 days of statement date, otherwise it will be considered correct. Prompt
notification of any change of address would be appreciated. / Il faut aviser la succursaie de toute erreur ou irrégularité découverte sur ce relevé dans les 30
jours de la date de ce relevé, autrement il sera considéré correct. Priere de nous aviser promptement de tout changement d’adresse.

13,562.26 x%




EXPLANATION OF SYMBOLS

Each transaction is identified by one of the following symbols.
Talk to your branch staff if you have any questions.

AID - Investment Certificate Interest
CHQ - Cheque

CM - Miscellaneous Credit

COR - Correction

€SB - Canada Savings Bond Transaction
DEP - Deposit

DM - Miscellaneous Debit

ECM - Electronic Credit

EDM - Electronic Debit

ICW - Interac Withdrawal

INT - Interest

JCW - Johnny Cash Withdrawal
MCM - Merchant MasterCard Credit
MDM - Merchant MasterCard Debit

MTG - Mortgage Payment
NBD - No Book Deposit
NBW - No Book Withdrawal
NRT - Non-Resident Tax
OBC - Interac Service Charge
PAY - Payroll Deposit

PL - Loan Payment

POS - Point of Sale

PSW - Plus Withdrawal

PWR - Powerline

RTD - Returned ltem

SC - Service Charge

SDB - Safe Deposit Box Rental
TSF - Transfer

WD - Withdrawal

BALANCING YOUR RECORDS

For ease in balancing your records it's wise to keep track of cheques and
deposits in the space provided at the front of your cheque book.

Check all statement entries to your records. Any entries made by the
branch, which are not recorded in your cheque book, should be entered
before balancing this statement to your records. '

Final balance from the front of this statement $
Add any deposits made after the statement date $ 9 -
SUB TOTAL s LV DT T .

SUBTRACT the dollar amount of cheque written but
not shown on the statement (Space is provided below
for listing cheques, if desired) $

The present account balance on your records should be ~ $

CHEQUE LISTING CHEQUE LISTING

@ P P PH BH P BB
hH P PH BH BH P PP

EXPLICATION DES SYMBOLES

Chaque transaction est identifiée par I'un des symboles suivants.
Veuillez adresser toute question au personnel de votre succursale.

AID - Intérét sur certificat de placement
CHG - Chéque

CM - Crédit divers

COR - Correction

CSB - Transaction Obligations d’épargne du Canada
DEP - Dépot

DM - Débit divers

ECM - Crédit électronique de fonds
EDM - Débit électronique de fonds
cw - Retrait Interac

INT - Intérét

JCW - Retrait guichet automatique
MCM - Crédit commergant MasterCard
MDM - Débit commercant MasterCard
MTG - Paiement hypothécaire

NBD - Dépét sans livret

NBW - Retrait sans livret

NRT - Taxe de non-résident

OBC - Frais bancaires - Interac

PAY - Dépét de paie

PL - Versement sur prét

POS - Point de vente

PSW - Retrait réseau Plus

PWR - Pouvoir d’Action

RTD - Effet retourné

SC - Frais d’administration

SDB - Location de coffret de sireté
TSF - Transfert

wD - Retrait

POUR FAIRE LA BALANCE DE VOTRE COMPTE

Pour vous faciliter la tache, il est recommandé d’inscrire vos chéques et
vos déplts sur le registre prévu a cet effet au début de votre chéquier.

Comparez toutes les données indiquées sur le relevé de compte a celles
de votre dossier. Avant de faire la balance, mettez votre dossier a jour
en y inscrivant toutes les transactions figurant sur le relevé, et qui ont
été omises de votre dossier.

Solde final selon le relevé - %
Plus tout dépbt effectué aprés la date du relevé - 3%
TOTAL PARTIEL — 8

Soustraire le total des chéques tirés mais qui ne figurent
pas sur le relevé. (Vous pouvez inscrire ces cheques
dans I'espace prévu a cet effet, ci-dessous). %

Le solde actuel de votre compte, selon votre dossier
devrait étre de: %

LISTE DES CHEQUES LISTE DES CHEQUES

9 PO P PHPH PO PHL P
@B P BH B BL L PP

Withdrawals are customarily permitted without notice, but the company reserves the right to require thirty (30) days notice for such
withdrawals.

Deposits in The Canada Trust Company are deemed to be deposits in trust.

If this account is in U.S. funds, the deposit to which this instrument relates is not insured under the Canada Deposit Insurance
Corporation Act.

Bégle générale, on peut effectuer un retrait sans préavis mais la société se réserve le droit d’exiger un préavis de trente (30)
jours.

Les dépéts aupres de La Société Canada Trust sont réputés constituer des dépbts en fiducie.

Si le compte est en devises Américaines le dépbt auquel se rapporte le présent document, n'est pas assuré en application de
la Loi sur la Société d’assurance-dépbts du Canada.
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Canada Trust E &

Account Type Account Number Balance Forwarded
Pare Type de compte Numéro de compte Solde reporté
08 31 91 PERSONAL CHEQUING 3964-800633 1,890.05
Page 001
394

CRIAW EDMONTON CONFERENCE s e e

1991 Effets retgl?:ﬁéseaire%e l’g}lz:zt de az:grr;]vg?e 005

11043 90 AVE

EDMONTON ALBERTA EDMONTON 109TH STREET

T6G 2E1 Branch / Succursale

08 12 024 350.00 1,540.05
08 12 023 ‘ 210.00 1,330.05
08 14 NBD 975.00 2,305.05
08 14 NBD 4,000.00 6,305.05
08 23 NBD 2,000.00 8,305.05
08 25 028 397.50 7,907.55
08 25 025 2,500.00 5,407.55
08 27 027 5.29 5,402.26 %%

SUMMER SPECIAL FOR OUR CHEQUING CUSTOMERS! UNTIL SEPTEMBER
14TH, IF YOU HAVE OR OPEN A CT CHEQUING ACCOUNT, YOU'LL
RECEIVE A DEEP DISCOUNT RATE ON A SUPER LOAN. NEW, EXISTING
AND TRANSFERRED LOANS QUALIFY. WE HANDLE THE TRANSFER
DETAILS. NORMAL LENDING REQUIREMENTS APPLY. ASK FOR DETAILS.

For ease of identification, cheque numbers appear in the “symbol” column. Unnumbered or U.S. dollar account cheques are identified as “CHQ.”.
Pour en faciliter I'identification, les numéros des chéques sont indiqués dans la colonne des symboles. Les chéques non numérotés ou ceux d’un
compte en dollars U.S. sont identifiés en tant que “CHQ”.

See reverse for an explanation of other symbols. / Voir I'explication des autres symboles au verso.

Any errors or irregularities found within this statement should be reported within 30 days of statement date, otherwise it will be considered correct. Prompt
notification of any change of address would be appreciated. / Il faut aviser la succursale de toute erreur ou irrégularité découverte sur ce relevé dans les 30
jours de la date de ce relevé, autrement il sera considéré correct. Priere de nous aviser promptement de tout changement d’adresse.



EXPLANATION OF SYMBOLS

Each transaction is identified by one of the following symbols.
Talk to your branch staff if you have any questions.

AID - Investment Certificate Interest
CHQ - Cheque

CM - Miscellaneous Credit

COR - Correction

CSB - Canada Savings Bond Transaction
DEP - Deposit

DM - Miscellaneous Debit

ECM - Electronic Credit

EDM - Electronic Debit

ICW - Interac Withdrawal

INT - Interest

JCW - Johnny Cash Withdrawal
MCM - Merchant MasterCard Credit
MDM - Merchant MasterCard Debit

MTG - Mortgage Payment
NBD - No Book Deposit
NBW - No Book Withdrawal
NRT - Non-Resident Tax
OBC - Interac Service Charge
PAY - Payroll Deposit

PL - Loan Payment

POS - Point of Sale

PSW - Plus Withdrawal
PWR - Powerline

RTD - Returned ltem

sC - Service Charge

SDB - Safe Deposit Box Rental
TSF - Transfer

wbD - Withdrawal

BALANCING YOUR RECORDS

For ease in balancing your records it's wise to keep track of cheques and
deposits in the space provided at the front of your cheque book.

Check all statement entries to your records. Any entries made by the
branch, which are not recorded in your cheque book, should be entered
before balancing this statement to your records.

7, 2
Final balance from the front of this statement $_2>H 0. -
‘ 7.%00,00
Add any deposits made after the statement date $—«=———
0 » 7 9
01907 2
SUB TOTAL $0404:76
SUBTRACT the dollar amount of cheque written but
not shown on the statement (Space is provided below 516,00
for listing cheques, if desired) $
“ 19
70 -

The present account balance on your records should be  $

CHEQUE LISTING CHEQUE LISTING

[ 00
600

h P H h hH P P B
h P A hH BH P PP

EXPLICATION DES SYMBOLES

Chaque transaction est identifiée par I'un des symboles suivants.
Veuillez adresser toute question au personnel de votre succursale.

AID - Intérét sur certificat de placement
CHQ - Chéque

CM - Crédit divers

COR - Correction

CSB - Transaction Obligations d’épargne du Canada
DEP - Dépot

DM - Débit divers

ECM - Crédit électronique de fonds
EDM - Débit électronique de fonds
Icw - Retrait Interac

INT - Intérét

JCW - Retrait guichet automatique
MCM - Crédit commergant MasterCard
MDM - Débit commercant MasterCard
MTG - Paiement hypothécaire

NBD - Dépot sans livret

NBW - Retrait sans livret

NRT - Taxe de non-résident

OBC - Frais bancaires - Interac

PAY - Dépét de paie

PL - Versement sur prét

POS - Point de vente

PSW - Retrait réseau Plus

PWR - Pouvoir d’Action

RTD - Effet retourné

SC - Frais d’administration

SDB - Location de coffret de sdreté
TSF - Transfert

wD - Retrait

POUR FAIRE LA BALANCE DE VOTRE COMPTE

Pour vous faciliter la tache, il est recommandé d’inscrire vos chéques et
vos dépdts sur le registre prévu a cet effet au début de votre chéquier.

Comparez toutes les données indiquées sur le relevé de compte a celles
de votre dossier. Avant de faire la balance, mettez votre dossier a jour
en y inscrivant toutes les transactions figurant sur le relevé, et qui ont
été omises de votre dossier.

Solde final selon le relevé - %5
Plus tout dépét effectué apres la date du relevé e
TOTAL PARTIEL -3

Soustraire le total des cheques tirés mais qui ne figurent
pas sur le relevé. (Vous pouvez inscrire ces cheques
dans I'espace préwu a cet effet, ci-dessous). - %

Le solde actuel de votre compte, selon votre dossier
devrait étre de: $

LISTE DES CHEQUES LISTE DES CHEQUES

@B PO D P PH L PH P
@ P BH PP B PP

Withdrawals are customarily permitted without notice, but the company reserves the right to require thirty (30) days notice for such
withdrawals.

Deposits in The Canada Trust Company are deemed to be deposits in trust.

If this account is in US. funds, the deposit to which this instrument relates is not insured under the Canada Deposit Insurance
Corporation Act.

Régle générale, on peut effectuer un retrait sans préavis mais la société se réserve le droit d’exiger un préavis de trente (30)
jours.

Les dépodts aupres de La Société Canada Trust sont réputés constituer des dépots en fiducie.

Si le compte est en devises Américaines le dépdt auquel se rapporte le présent document, n‘est pas assuré en application de
la Loi sur la Société d’assurance-dépdts du Canada.
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Canada Trust £'3

Dat Account Type Accpunt Number Balance Forwargjed
die Type de compte Numéro de compte Solde reporté
07 31 921 PERSONAL CHEQUING 394—-800633 3,027.33
Page 001
394
CRIAW EDMONTON CONFERENCE ,
Iltems Returned with Statement

1991 Effets retournés avec I'état de compte 010

11043 90 AVE

EDMONTON ALBERTA EDMONTON 109TH STREET

T6G 2E1 Branch / Succursale

07 02 016 365.00 2,662.33
07 04 015 , 43.90 2,618.43
07 03 017 21750 2,360.93
07 04 014 , 58.25 2,282.68
07 07 019 150.00 2,132.68
07 07 011 5.13 2,127.55
07 08 NBD 2,000.00 4,127.55
07 08 018 750.00 3,377.55
07 15 020 457.50 - 2,920.05
07 27 022 610.00 2,310.05
07 30 021 ' 420.00 1,890.05 x

LOOKING FOR A NEW INVESTMENT ALTERNATIVE?
CANADA TRUST NOW SELLS GOVERNMENT T-BILLS FOR AS LITTLE AS
$3,000. GOVERNMENT T-BILLS ARE SAFE, SECURE AND OFFER A
HIGH ONE YEAR YIELD. GOVERNMENT T-BILLS ARE AVAILABLE AS
PART OF THE NEW TERMTRACKER ACCOUNT. ASK STAFF [FOR DETAILS.

For ease of identification, cheque numbers appear in the “symbol” column. Unnumbered or U.S. dollar account cheques are identified as “CHQ.”.
Pour en faciliter I'identification, les numéros des chéques sont indiqués dans la colonne des symboles. Les chéques non numérotés ou ceux d'un
compte en dollars U.S. sont identifiés en tant que “CHQ".

See reverse for an explanation of other symbols. / Voir I'explication des autres symboles au verso.

Any errors or irregularities found within this statement should be reported within 30 days of statement date, otherwise it will be considered correct. Prompt
notification of any change of address would be appreciated. / /I faut aviser la succursale de toute erreur ou irrégularité découverte sur ce relevé dans les 30
jours de la date de ce relevé, autrement il sera considéré correct. Priere de nous aviser promptement de tout changement d’adresse.



EXPLANATION OF SYMBOLS

Each transaction is identified by one of the following symbols.
Talk to your branch staff if you have any questions.

EXPLICATION DES SYMBOLES

Chaque transaction est identifiée par I'un des symboles suivants.
Veuillez adresser toute question au personnel de votre succursale.’

AID - Investment Certificate Interest AID - Intérét sur certificat de placement
CHQ - Cheque CHQ - Cheque

CM - Miscellaneous Credit CM - Crédit divers

COR - Correction COR - Correction

CSB - Canada Savings Bond Transaction CcSB - Transaction Obligations d’épargne du Canada
DEP - Deposit DEP - Dépot

DM - Miscellaneous Debit DM - Débit divers

ECM - Electronic Credit ECM - Crédit électronique de fonds
EDM - Electronic Debit EDM - Débit électronique de fonds
ICW - Interac Withdrawal ICW - Retrait Interac

INT - Interest INT - Intérét

JCW - Johnny Cash Withdrawal JCW - Retrait guichet automatique
MCM - Merchant MasterCard Credit MCM - Crédit commercant MasterCard
MDM - Merchant MasterCard Debit MDM - Débit commercant MasterCard
MTG - Mortgage Payment MTG - Paiement hypothécaire

NBD - No Book Deposit NBD - Dépdt sans livret

NBW - No Book Withdrawal NBW - Retrait sans livret

NRT - Non-Resident Tax NRT - Taxe de non-résident

OBC - Interac Service Charge OoBC - Frais bancaires - Interac

PAY - Payroll Deposit PAY - Dépdt de paie

PL - Loan Payment PL - Versement sur prét

POS - Point of Sale POS - Point de vente

PSW - Plus Withdrawal PSW - Retrait réseau Plus

PWR - Powerline PWR - Pouvoir d’Action

RTD - Returned ltem RTD - Effet retourné

sC - Service Charge SC - Frais d’administration

SDB - Safe Deposit Box Rental SbB - Location de coffret de sdreté
TSF - Transfer TSF - Transfert

WD - Withdrawal wD - Retrait

BALANCING YOUR RECORDS

For ease in balancing your records it's wise to keep track of cheques and
deposits in the space provided at the front of your cheque book.

Check all statement entries to your records. Any entries made by the

branch, which are not recorded in your cheque book,
before balancing this statement to your records.

should be entered

POUR FAIRE LA BALANCE DE VOTRE COMPTE

Pour vous faciliter la tache, il est recommandé d’inscrire vos chéques et
vos dépdts sur le registre prévu a cet effet au début de votre chéquier.

Comparez toutes les données indiquées sur le relevé de compte a celles
de votre dossier. Avant de faire la balance, mettez votre dossier a jour
en y inscrivant toutes les transactions figurant sur le relevé, et qui ont

été omises de votre dossier.

Final balance from the front of this statement Solde final selon le relevé
Q- § = N .
Add any deposits made after the statement date $ Plus tout dépdt effectué apres la date du relevé
p ] . 0 5

SUB TOTAL $_4 TOTAL PARTIEL
SUBTRACT the dollar amount of cheque written but Soustraire le total des chéques tirés mais qui ne figurent
not shown on the statement (Space is provided below 9, ) pas sur le relevé. (Vous pouvez inscrire ces cheques
for listing cheques, if desired) $ £ dans I'espace préwu a cet effet, ci-dessous).

0 Le solde actuel de votre compte, selon votre dossier

The present account balance on your records should be ~$ devrait étre de:

CHEQUE LISTING CHEQUE LISTING LISTE DES CHEQUES LISTE DES CHEQUES

Rz e A A e e
@ P P P L PP P
@h hH PP P BH PP
©hhH PP PH PP D

Withdrawals are customarily permitted without notice, but the company reserves the right to require thirty (30) days notice for such
withdrawals.

Deposits in The Canada Trust Company are deemed to be deposits in trust.

If this account is in US. funds, the deposit to which this instrument relates is not insured under the Canada Deposit Insurance
Corporation Act.

Régle générale, on peut effectuer un retrait sans préavis mais la sociéte se réserve le droit d’exiger un préavis de trente (30)
jours.

Les dépbts aupres de La Société Canada Trust sont réputés constituer des dépdts en fiducie.

Si le compte est en devises Américaines le dépdt auquel se rapporte le présent document, n'est pas assuré en application de
la Loi sur la Société d’assurance-dépbts du Canada.

$
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Canada Trust £ 2

Date Account Type Account Number Balance Forwarged
Type de compte Numéro de compte Solde reporté
06 30 91 PERSONAL CHEQUING 394-800633 2,339.30
394 e
CRIAW EDMONTON CONFERENCE
1991 Items Returned with Statement 007

Effets retournés avec I'état de compte

11043 90 AVE
EDMONTON ALBERTA
T6G 2E1

Symbol o Withdrawals
ISymbole Desoription Retraits

6 03 006 30.00
6 05 008 73.19
6 09 007 900.00
6 10 009 48.15
06 12/ NBD
06 16 012 240.00
06 20 010 17.46
06 20 013 23.17

IF YOU REGULARLY PURCHASE GICS YOU'LL APPRECIAT
FEATURES OF QUR NEW PRODUCT...TERMTRACKER. IT
YEAR GOVERNMENT T-BILLS FOR AS LITTLE AS $3000,
EEPING SHOWING ALL| YOUR CT AND OTHER BANK GICS),
5 YEAR GIC RATE AND| A MONTHLY $5000 TRAVEL CREDIT WINNER!!

Deposits
Depots

2,020.00

EDMONTON 109TH STREET

Branch / Succursale

Balance
Solde

2,309.30
2:236.11
1,336.11
1,287.96
3,307.96
3,067.96
3,050.50
3,027.33 *xx

E THE BONUS
OFFERS ONE
SUPER RECORD
A SPECIAL

For ease of identification, cheque numbers appear in the “symbol” column. Unnumbered or U.S. dollar account cheques are identified as “CHQ.”.
Pour en faciliter I'identification, les numéros des chéques sont indiqués dans la colonne des symboles. Les chéques non numeérotés ou ceux d’un

compte en dollars U.S. sont identifiés en tant que “CHQ”.
See reverse for an explanation of other symbols. / Voir I'explication des autres symboles au verso.

Any errors or irregularities found within this statement should be reported within 30 days of statement date, otherwise it will be considered correct. Prompt
notification of any change of address would be appreciated. / [l faut aviser la succursale de toute erreur ou irégularité découverte sur ce relevé dans les 30

jours de la date de ce relevé, autrement il sera considéré correct. Priére de nous aviser promptement de tout changement d’adresse.




EXPLANATION OF SYMBOLS

Each transaction is identified by one of the following symbols.
Talk to your branch staff if you have any questions.

AID - Investment Certificate Interest
CHQ - Cheque

CM - Miscellaneous Credit

COR - Correction

CSB - Canada Savings Bond Transaction
DEP - Deposit

DM - Miscellaneous Debit

ECM - Electronic Credit

EDM - Electronic Debit

ICW - Interac Withdrawal

INT - Interest

JCW - Johnny Cash Withdrawal
MCM - Merchant MasterCard Credit
MDM - Merchant MasterCard Debit
MTG - Mortgage Payment

NBD - No Book Deposit

NBW - No Book Withdrawal

NRT - Non-Resident Tax

OBC - |Interac Service Charge
PAY - Payroil Deposit

PL Loan Payment

POS Point of Sale

PSW Plus Withdrawal

PWR - Powerline

RTD Returned Item

sC Service Charge

SDB Safe Deposit Box Rental
TSF Transfer

WD - Withdrawal

BALANCING YOUR RECORDS

For ease in balancing your records it's wise to keep track of cheques and
deposits in the space provided at the front of your cheque book.

Check all statement entries to your records. Any entries made by the
branch, which are not recorded in your cheque book, should be entered
before balancing this statement to your records. .

$. 202133

Final balance from the front of this statement

$ 2000 .00

Add any deposits made after the statement date
555 5

SUB TOTAL $5023 .33
SUBTRACT the dollar amount of cheque written but ?

not shown on the statement (Space is provided below 210 ’, 24
for listing cheques, if desired) $_ £~ 'Y

The present account balance on your records should be

CHEQUE LISTING CHEQUE LISTING

EXPLICATION DES SYMBOLES

Chaque transaction est identifiée par I'un des symboles suivants.
Veuillez adresser toute question au personnel de votre succursaie. E

AID - Intérét sur certificat de placement
cHQ - Chéque

cM - Crédit divers

COR - Correction

CSB - Transaction Obligations d’épargne du Canada
DEP - Dépot

DM - Débit divers

ECM - Crédit électronique de fonds
EDM - Débit électronique de fonds
cw - Retrait Interac

INT - Intérét

JCW - Retrait guichet automatique
MCM - Crédit commercant MasterCard
MDM - Débit commercant MasterCard
MTG - Paiement hypothécaire

NBD - Dépbt sans livret

NBW - Retrait sans livret

NRT - Taxe de non-résident

OBC - Frais bancaires - Interac

PAY - Dépét de paie

PL - Versement sur prét

POS - Point de vente

PSW - Retrait réseau Plus

PWR - Pouvoir d’Action

RTD - Effet retourné

sC - Frais d’administration

SDB - Location de coffret de sdreté
TSF - Transfert

wD - Retrait

POUR FAIRE LA BALANCE DE VOTRE COMPTE

Pour vous faciliter la tache, il est recommandé d’inscrire vos cheéques et
vos déplts sur le registre prévu a cet effet au début de votre chéquier.

Comparez toutes les données indiquées sur le relevé de compte a celles
de votre dossier. Avant de faire la balance, mettez votre dossier a jour
en y inscrivant toutes les transactions figurant sur le relevé, et qui ont
été omises de votre dossier.

Solde final selon le relevé DR S .
Plus tout dépoét effectué apres la date du relevé e Pl g
TOTAL PARTIEL PSS

Soustraire le total des chéques tirés mais qui ne figurent
pas sur le relevé. (Vous pouvez inscrire ces cheques
dans I'espace prévu a cet effet, ci-dessous). — %

Le solde actue! de votre compte, selon votre dossier
devrait étre de: ) S,

LISTE DES CHEQUES LISTE DES CHEQUES

b dilo $ $ $
s.5%.29 $ $ $
g HN. 40 - $ $ $
$ 25,00 $ $ $
$.2¥3,.50 $ $ $
$ 190.00 $ $ $
$_150.90 $ $ $
$_49%.% $ $ $

Withdrawals are customarily permitted without notice, but the company reserves the right to require thirty (30) days notice for such
withdrawals.

Deposits in The Canada Trust Company are deemed to be deposits in trust.

If this account is in US. funds, the deposit to which this instrument relates is not insured under the Canada Deposit Insurance
Corporation Act.

Regle générale, on peut effectuer un retrait sans préavis mais la société se réserve le droit d’exiger un préavis de trente (30)
jours.

Les dépéts aupres de La Société Canada Trust sont réputés constituer des dépdts en fiducie.

Si le compte est en devises Américaines le dépbt auquel se rapporte le présent document, n'est pas assuré en application de
la Loi sur la Société d’assurance-dépots du Canada.
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CanadaTrust £ 3

Dat Account Type Accpunt Number Balance Forwarded
ale Type de compte Numéro de compte Solde reporté
05 31 91 PERSONAL CHEQUING 3964-800633 1,591.77
Page 001
394
CRIAW EDMONTON CONFERENCE | .
tems Returned with Statement
1991 Effets retournés avec I'état de compte 006
11043 90 AVE
EDMONTON ALBERTA EDMONTON 109TH STREET
T6G 2E1 . Branch / Succursale

05 02 CHQ 400.00 1,191.77
05 07 NBD , 2,000.00 3,191.77
05 08 002 235.94 2,955.83
05 08 001 2,250.00 . 705.83
05 16 003 117.13 588.70
05 20 004 146.00 462.70
05 29 NBD 2,000.00 2,662.70
05 29 005 100.00 2,3642.70
05 31 Ss/C 3.40 2,339.30 x¥

IF YOU RECEIVE CANADA PENSION, OLD AGE AND FAMILY ALLOWANCE
CHEQUES, WE'VE GOT GOOD NEWS FOR YOU. AT CANADA TRUST, WE
AN NOW DIRECTLY DEPOSIT THESE CHEQUES TO YOUR CANADA TRUST
CCOUNT. WE'LL HANDLE ALL THE DETAILS. YOU COULD ALSO WIN
1000. EVERY BRANCH WILL HAVE A WINNER!! ASK FOR DETAILS.

« P> 0

For ease of identification, cheque numbers appear in the “symbol” column. Unnumbered or U.S. dollar account cheques are identified as “CHQ.".
Pour en faciliter I'identification, les numéros des chéques sont indiqués dans la colonne des symboles. Les chéques non numérotés ou ceux d’un
compte en dollars U.S. sont identifiés en tant que “CHQ”.

See reverse for an explanation of other symbols. / Voir I'explication des autres symboles au verso.

Any errors or irregularities found within this statement should be reported within 30 days of statement date, otherwise it will be considered correct. Prompt
notification of any change of address would be appreciated. / /I faut aviser la succursale de toute erreur ou irrégularité découverte sur ce relevé dans les 30
jours de la date de ce relevé, autrement il sera considéré correct. Priere de nous aviser promptement de tout changement d’adresse.



EXPLANATION OF SYMBOLS

Each transaction is identified by one of the following symbols.
Talk to your branch staff if you have any questions.

EXPLICATION DES SYMBOLES

Chaque transaction est identifiée par I'un des symboles suivants. |
Veuillez adresser toute question au personnel de votre succursale. ,

AID - Investment Certificate Interest AID - Intérét sur certificat de placement
CHQ - Cheque CHG - Cheéque

CM - Miscellaneous Credit cM - Crédit divers

COR - Correction COR - Correction

CSB - Canada Savings Bond Transaction CSB - Transaction Obligations d’épargne du Canada
DEP - Deposit DEP - Dépot

DM - Miscellaneous Debit DM - Débit divers

ECM - Electronic Credit ECM - Crédit électronique de fonds
EDM - Electronic Debit EDM - Débit électronique de fonds
ICW - |Interac Withdrawal IcwW - Retrait Interac

INT - Interest INT - Intérét

JCW - Johnny Cash Withdrawal JCW - Retrait guichet automatique
MCM - Merchant MasterCard Credit MCM - Credit commercant MasterCard
MDM - Merchant MasterCard Debit MDM - Débit commercant MasterCard
MTG - Mortgage Payment MTG - Paiement hypothécaire

NBD - No Book Deposit NBD - Dépdt sans livret

NBW - No Book Withdrawal NBW - Retrait sans livret

NRT - Non-Resident Tax NRT - Taxe de non-résident

OBL - Interac Service Charge OBC - Frais bancaires - Interac

PAY - Payroll Deposit PAY - Dépdt de paie

PL - Loan Payment PL - Versement sur prét

POS - Point of Sale POS - Point de vente

PSW - Plus Withdrawal PSW - Retrait réseau Plus

PWR - Powerline PWR - Pouvoir d’Action

RTD - Returned ltem RTD - Effet retourné

sC - Service Charge SC - Frais d’administration

SDB - Safe Deposit Box Rental SDB - Location de coffret de sireté
TSF - Transfer TSF - Transfert

WD - Withdrawal wbD - Retrait

BALANCING YOUR RECORDS POUR FAIRE LA BALANCE DE VOTRE COMPTE

) . ) . Pour vous faciliter la tache, il est recommandé d’inscrire vos chéques et
For ease in balancing your records it's wise to keep track of cheques and vos dépdts sur le registre prévu a cet effet au début de votre chéquier.

deposits in the space provided at the front of your cheque book.
Comparez toutes les données indiquées sur le relevé de compte a celles

Check all statement entries to your records. Any entries made by the
branch, which are not recorded in your cheque book, should be entered
before balancing this statement to your records.

A2 0 5}
Final balance from the front of this statement $_- =
Add any deposits made after the statement date $&
SUB TOTAL 5.4 359,30
SUBTRACT the dollar amount of cheque written but
not shown on the statement (Space is provided below | "A7 0O
for listing cheques, if desired) $_1! J

The present account balance on your records should be  $

CHEQUE LISTING CHEQUE LISTING

de votre dossier. Avant de faire la balance, mettez votre dossier a_jour
en y inscrivant toutes les transactions figurant sur le relevé, et qui ont
été omises de votre dossier.

Solde final selon le relevé %
Plus tout dépét effectué aprés la date du relevé - %
TOTAL PARTIEL - 3%

Soustraire le total des chéques tirés mais qui ne fiqurent
pas sur le relevé. (Mous pouvez inscrire ces cheques
dans I'espace prévu a cet effet, ci-dessous). - %

Le solde actuel de votre compte, selon votre dossier
devrait étre de: I

LISTE DES CHEQUES LISTE DES CHEQUES

©h P hHBH PP B P
1] ¢ 718 |t

@B P BH PH P PH B P

&P P hH P PLPh PP

@h P BH PP L PP

Withdrawals are customarily permitted without notice, but the company reserves the right to require thirty (30) days notice for such
withdrawals.

Deposits in The Canada Trust Company are deemed to be deposits in trust.

If this account is in U.S. funds, the deposit to which this instrument relates is not insured under the Canada Deposit Insurance
Corporation Act.

Regle générale, on peut effectuer un retrait sans préavis mais la société se réserve le droit d’exiger un préavis de trente (30)
jours.

Les dépots aupres de La Société Canada Trust sont réputés constituer des dépobts en fiducie.

Si le compte est en devises Américaines le dépbt auquel se rapporte le présent document, n'est pas assuré en application de
la Loi sur la Société d’assurance-dépobts du Canada.
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CHARGE DRAFT FOR PERSONALIZED CHEQUES

SET N0:0000020917
CRIAW / ICREF cLB00010-2238
CONFERENCE COMMITTEE DATE 12 AFPR_91
11043 - 90 AVENUE N GSTH#R101293785
EDMONTON, ALBERTA T6éG 2G5 F?;N hggl
€] cU U
PRICE 26.80
LOGO
The authority to deduct L'autorité de déduire = = = STUB
this charge from your cette-ci était donné e = COLOUR o
accounts was granted quand vous avez placé =i = === BINDER 12.0C
when the order was placed. votre ordre. - = = ENVELOPE
PREFIX
PAY TO THE ORDER OF DAVIS + HENDERSON INTERCHEQUES 3 4 6 8 7 6 .
CANADA TRUSTCO MORTGAGE COMPANY SHIPPING 4,25
10907 - 82ND AVENUE A .
EDMOB.‘T;M, ALBERTA SEIVT?I\“(X 3.1
T6G OS PRO A X 0.00
ACCT NO. 8006330 TOTAL 46,06

L E39LGm 50813 80063 3=0m +'000000LEOE
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CanadaTrust Ed

Account Type Account Number Balance Forwarded
Date Type de compte Numéro de compte Solde reporté
—_ 104 30 91 PERSONAL CHEQUING 394-800633 2,000.00
Page 001
394
CRIAW EDMONTON CONFERENCE )
Items Returned with Statement

1991 Effets retournés avec I'état de compte 003
11043 90 AVE
EDMONTON ALBERTA EDMONTON 109TH STREET
Té6G 2E1 Branch / Succursale

. Withdrawals Balance
: " Retrails Solde

330.50 1,669.50

04 19 CHQ ; 46.06 1,623.446

04 23 CHQ 31.67 1,591.77 *x

OU'RE INVITED TO YOUR NEIGHBOURHOOD CANADA TRUST BRANCH FOR
OUR SPRING FESTIVAL APR 22-JUNE [8. THERE ARE [BONUS AND
DISCOUNT OFFERS, FINANCIAL INFORMATION NIGHTS AND SPECIAL
SOCIAL EVENTS. YOU |COULD WIN A 1991 BUICK REGAL. WE'RE ALSO
GIVING AWAY A $1,000 GROCERY BUYING SPREE AT EVERY BRANCH.

<

For ease of identification, cheque numbers appear in the “sym} mn. Unnumbered or U.S. doilar account cheques are ic

Pour en faciliter I'identification, les numéros des chéques sor °< dans la colonne des symboles. Les chéques non

compte en dollars U.S. sont identifiés en tant que “CHQ".

See reverse for an explanation of other symbols. / Voir I'ex wires symboles au verso.
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DETACH & RETAIN THIS STATEMENT
4740

CANADIAN RESEARCH INSTITUTE FOR THE
ADVANCEMENT OF WOMEN

RE: Expenses for «Women with disabilities» to attend Conference.
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BATCH/LOT-332(¢ DAQ/BLM-00D38 29-NOV/NOV =199 LstubNo. - Talon No
CANADIAN ADV. COUNCIL STATUS WOMENSCONSEIL CONSLT. CON. SI 010

Particulars - Détails Amount - Montant
CONFERNECE DISPLAY SPACE FOR 2 DAYS AT 75.00 15C.00
PER DAY PO 135 ‘.
BATCH/LOT-3330C(0017) REG-0001033 TOTAL 150%00
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Correspondence concerning this
remittance should be directed to:

Supply & Services Canada

General Accounts Payments Office
Place Vanier, Tower “‘A”

333 River Road

5th Floor

Vanier, Ont.

K1L 8B9

Please quote cheque stub number.

Adresser correspondance concernant
la présente remise a:

Approvisionnements et

Services Canada

Bureau des paiements des comptes généraux
Place Vanier, Tour “A”

3383, chemin River

5iéme étage

Vanier (Ont.)

K1L 8B9

Priére de citer le numéro du talon
du cheque.
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CanadaTrust € &

Date Account Type Accpunt Number Balance Forwarged
Type de compte Numéro de compte Solde reporté
12 31 91 PERSONAL CHEQUING 394-800633 13,723.63
Page 001
394

CRIAW EDMONTON CONEERENCE ltems Returned with Statement
1991 Effets retournés avec I'état de compte 012
11043 90 AVE
EDMONTON ALBERTA EDMONTON 109TH STREET
T6G 2E1 Branch / Succursale

2 02 NBD 350.00 14,073.63
12 02 NBD ' 719 .44 14,7935.07
12 02 NBD 150.00 14,943.07
12 02 NBD 168.00 15,111.07

( 150.00 USD AT 1.1200)
12 01 060 324.00 ; 14,787.07
12 02 061 79.18 14,707.89
12 05 NBW 168.00 14,539.89

¢ 150.00 USD AT 1.1200)
12 09 079 45.00 14,6946.89
12 09 073 50.00 14,6644.89
12 12 075 3,998.59 10,466.30
12 16 063 150.00 10,296.30
12 16 080 150.00 10,146.30
12 20 NBD 1,364.36 11,690.66
12 23 088 120.00 11,370.66
12 23 077 .22 11,363.44
12 29 086 417.00 10,946.449
12 30 083 280.00 10,666.44
12 30 074 671.00 9,995.446 xx

REDUCE INCOME TAXES, AND BUILD A FINANCIAL NESTEGG! MAKING
REGULAR CONTRIBUTIONS TO A CANADA TRUST RSP JUST GOT A WHOLE
LOT EASIER. NOW YOU CAN USE THE FREQUENT PURCHASE PLAN ON
OUR FAMILY OF EVEREST FUNDS TO INVEST ANY AMOUNT YOU WANT ON
A WEEKLY, BI-WEEKLY, OR MONTHLY BASIS. TALK TO US TODAY!

For ease of identification, cheque numbers appear in the “symbol” column. Unnumbered or U.S. dollar account cheques are identified as “CHQ.”.
Pour en faciliter I'identification, les numéros des chéques sont indiqués dans la colonne des symboles. Les chéques non numérotés ou ceux d’un
compte en dollars U.S. sont identifiés en tant que “CHQ”.

See reverse for an explanation of other symbols. / Voir I'explication des autres symboles au verso.

Any errors or irregularities found within this statement should be reported within 30 days of statement date, otherwise it will be considered correct. Prompt
notification of any change of address would be appreciated. / /I faut aviser la succursale de toute erreur ou irrégularité découverte sur ce relevé dans les 30
jours de la date de ce relevé, autrement il sera considéré correct. Priére de nous aviser promptement de tout changement d’adresse.



EXPLICATION DES SYMBOLES

Chaque transaction est identifiée par I'un des symboles suivants.
Veuillez adresser toute question au personnel de votre succursale.

EXPLANATION OF SYMBOLS

Each transaction is identified by one of the following symbols.
Talk to your branch staff if you have any questions.

AID - Investment Certificate Interest AID - Intérét sur certificat de placement
CHQ - Cheque CHQ - Chéque

CM - Miscellaneous Credit cM - Crédit divers

COR - Correction COR - Correction

€SB - Canada Savings Bond Transaction CcSB - Transaction Obligations d’épargne du Canada
DEP - Deposit DEP - Dépot

DM - Miscellaneous Debit DM - Débit divers

ECM - Electronic Credit ECM - Crédit électronique de fonds
EDM - Electronic Debit EDM - Débit électronique de fonds
ICW - Interac Withdrawal icwW - Retrait Interac

INT - Interest INT - Intérét

JCW - Johnny Cash Withdrawal JCW - Retrait guichet automatique
MCM - Merchant MasterCard Credit MCM - Crédit commercant MasterCard
MDM - Merchant MasterCard Debit MDM - Débit commergant MasterCard
MTG - Mortgage Payment MTG - Paiement hypothécaire

NBD - No Book Deposit NBD - Dépot sans livret

NBW - No Book Withdrawal NBW - Retrait sans livret

NRT - Non-Resident Tax NRT - Taxe de non-résident

OE - Interac Service Charge 0oBC - Frais bancaires - Interac

PA. - Payroll Deposit PAY - Dépot de paie

PL - Loan Payment PL - Versement sur prét

POS - Point of Sale POS - Point de vente

PSW - Plus Withdrawal PSW - Retrait réseau Plus

PWR - Powerline PWR - Pouvoir d’Action

RTD - Returned ltem RTD - Effet retourné

sC - Service Charge SC - Frais d’administration

SDB - Safe Deposit Box Rental SDB - Location de coffret de streté
TSF - Transfer TSF - Transfert

WD - Withdrawal wD - Retrait

BALANCING YOUR RECORDS POUR FAIRE LA BALANCE DE VOTRE COMPTE

Pour vous faciliter la tache, il est recommandé d’inscrire vos chéques et

For ease in balancing your records it's wise to keep track of cheques and
deposits in the space provided at the front of your cheque book.

vos dépdts sur le registre prévu a cet effet au début de votre chéquier.

Comparez toutes les données indiquées sur le relevé de compte a celles

Check all statement entries to your records. Any entries made by the
branch, which are not recorded in your cheque book, should be entered
before balancing this statement to your records. été omises de votre dossier.

Final balance from the front of this statement $ Solde final selon le relevé

Add any deposits made after the statement date (I, & W Plus tout dépét effectué aprés la date du relevé

SUB TOTAL $ TOTAL PARTIEL
SUBTRACT the dollar amount of cheque written but Soustraire le total des cheques tirés mais qui ne fiqurent
not shown on the statement (Space is provided below pas sur le relevé. (Vous pouvez inscrire ces cheques
for listing cheques, if desired) $ dans l'espace prévu a cet effet, ci-dessous).
Le solde actuel de votre compte, selon votre dossier
The present account balance on your records should be ~ $ devrait étre de:

CHEQUE LISTING CHEQUE LISTING

LISTE DES CHEQUES

LISTE DES CHEQUES

@h P Ph PP PH PP
e o R S
@h P Ph B P L PP
@ P BHPh P Ph PP

Withdrawals are customarily permitted without notice, but the company reserves the right to require thirty (30) days notice for such
withdrawals.

Deposits in The Canada Trust Company are deemed to be deposits in trust.

If this account is in US. funds, the deposit to which this instrument relates is not insured under the Canada Deposit Insurance
Corporation Act.

Régle générale, on peut effectuer un retrait sans préavis mais la société se réserve le droit d’exiger un préavis de trente (30)
jours.

Les dépots auprés de La Société Canada Trust sont réputés constituer des dépbts en fiducie.

Si le compte est en devises Américaines le dépbt auquel se rapporte le présent document, n‘est pas assuré en application de
la Loi sur la Société d’assurance-dépots du Canada.

de votre dossier. Avant de faire la balance, mettez votre dossier a jour
en y inscrivant toutes les transactions figurant sur le relevé, et qui ont

$

$



CanadaTrust £ &

D Account Type Account Number Balance Forwarded
are Type de compte Numéro de compte Solde reporté
11 30 91 PERSONAL CHEQUING 394-800633 30,617.64
Page 001
394
CRIAW EDMONTON CONFERENCE y
Items Returned with Statement

1991 Effets retournés avec I'état de compte 026

11043 90 AVE

EDMONTON ALBERTA EDMONTON 109TH STREET

T6G 2E1 Branch / Succursale

11 06 NBD 845.00 31,6462.64
11 06 046 ‘ 14,80 ; 31,447.84
11 06 045 112.50 31,335.34
11 11 042 , 500.00 30,835.34
11 12 047 8,000.00 22,835.34
11 12 048 750.00 22,085.34
11 13 049 , 22.00 22,063.34
11 13 050 250.44 21,812.90
11 14 052 1,300.00 20,512.90
11 16 NBD 2,865.00 23,377.90
11 16 NBD 945.00 26,322.90
11 16 NBD 2,731.14 27,054.04
11 16 NBD 610.00 27,664.04
11 16 NBD 1,940.00 29,606.04
11 16 NBD 1,200.00 30,804.04
11 19 044 1,390.00 29,414.04
11 18 056 661.25 28,952.79
11 18 054 33.03 28,919.76
11 18 053 45.62 28,874.14
11 18 055 89.88 28,784.26
11 20 058 50.42 28,733.84
11 21, 057 4%,800.00 23,933.84
11 25 068 8,262.85 15,670.99
11 25, 070 82.13 15,588.86
11 25 051 275.00 15,313.86
11 25 069 96.30 15,217.56
11 25 072 40.00 15,177.56
11 27 064 150.00 15,027.56
11 26 071 511.04 14,516 .52
11 26 062 75.00 14,661 .52
11 27 066 85.77 14,355.75
11 27 059 611.62 13,744.13
11 28 067 20.50 13,723.63 *x
THE STAFF OF CANADA TRUST WISH YOU A

JOYFUL, AND SAFE HOLIDAY SEASON.

IT'S BEEN A PLEASURE TO SERVICE

YOUR FINANCIAL NEEDS IN 1991.

BEST WISHES IN 1992!

For ease of identification, cheque numbers appear in the “symbol” column. Unnumbered or U.S. dollar account cheques are identified as “CHQ.".
Pour en faciliter I'identification, les numéros des chéques sont indiqués dans la colonne des symboles. Les chéques non numérotés ou ceux d'un
compte en dollars U.S. sont identifiés en tant que “CHQ”.

See reverse for an explanation of other symbols. / Voir I'explication des autres symboles au verso.

Any errors or irregularities found within this statement should be reported within 30 days of statement date, otherwise it will be considered correct. Prompt
notification of any change of address would be appreciated. / Il faut aviser la succursale de toute erreur ou irrégularité découverte sur ce relevé dans les 30
jours de la date de ce relevé, autrement il sera considéré correct. Priére de nous aviser promptement de tout changement d’adresse.



EXPLANATION OF SYMBOLS

Each transaction is identified by one of the following symbols.
Talk to your branch staff if you have any questions.

AID - Investment Certificate Interest
CHQ - Cheque

CM - Miscellaneous Credit

COR - Correction

CSB - Canada Savings Bond Transaction
DEP - Deposit

DM - Miscellaneous Debit

ECM - Electronic Credit

EDM - Electronic Debit

ICW - |Interac Withdrawal

INT - Interest

JCW - Johnny Cash Withdrawal
MCM - Merchant MasterCard Credit
MDM - Merchant MasterCard Debit
MTG - Mortgage Payment

NBD - No Book Deposit
NBW - No Book Withdrawal
NRT - Non-Resident Tax

OE: - Interac Service Charge
PA. - Payroll Deposit

PL - Loan Payment

POS - Point of Sale

PSW - Plus Withdrawal

PWR - Powerline

RTD - Returned ltem

sC - Service Charge

SDB - Safe Deposit Box Rental
TSF - Transfer

wbD - Withdrawal

BALANCING YOUR RECORDS

For ease in balancing your records it's wise to keep track of cheques and
deposits in the space provided at the front of your cheque book.

Check all statement entries to your records. Any entries made by the
branch, which are not recorded in your cheque book, should be entered
before balancing this statement to your records.

Final balance from the front of this statement $
Add any deposits made after the statement date $
SUB TOTAL $

SUBTRACT the dollar amount of cheque written but
not shown on the statement (Space is provided below
for listing cheques, if desired) $

The present account balance on your records should be $

CHEQUE LISTING CHEQUE LISTING

@ P h B PP PP
@S P P BH PP PH P

EXPLICATION DES SYMBOLES

Chaque transaction est identifiée par I'un des symboles suivants.
Veuillez adresser toute question au personnel de votre succursale.

AID - Intérét sur certificat de placement
CHQ - Chéque

cM - Crédit divers

COR - Correction

CcSB - Transaction Obligations d’épargne du Canada
DEP - Dépot

DM - Débit divers

ECM - Crédit électronique de fonds
EDM - Débit électronique de fonds
icw - Retrait Interac

INT - Intérét

JCW - Retrait guichet automatique
MCM - Crédit commercant MasterCard
MDM - Débit commergant MasterCard
MTG - Paiement hypothécaire

NBD - Dépot sans livret

NBW - Retrait sans livret

NRT - Taxe de non-résident

oBC - Frais bancaires - Interac

PAY - Dépédt de paie

PL - Versement sur prét

POS - Point de vente

PSW - Retrait réseau Plus

PWR - Pouvoir d’Action

RTD - Effet retourné

SC - Frais d’administration

SDB - Location de coffret de sireté
TSF - Transfert

wbD - Retrait

POUR FAIRE LA BALANCE DE VOTRE COMPTE

Pour vous faciliter la tache, il est recommandé d’inscrire vos chéques et
vos déplts sur le registre prévu a cet effet au début de volre chéquier.

Comparez toutes les données indiquées sur le relevé de compte a celles
de votre dossier. Avant de faire la balance, mettez votre dossier a jour
en y inscrivant toutes les transactions figurant sur le relevé, et qui ont
été omises de votre dossier.

Solde final selon le relevé Y E——
Plus tout dépdt effectué apres la date du relevé ol L0 %
TOTAL PARTIEL Skl W i

Soustraire le total des chéques tirés mais qui ne figurent
pas sur le releve. (Vous pouvez inscrire ces cheques
dans I'espace prévu a cet effet, ci-dessous). AL 0 8

Le solde actuel de votre compte, selon votre dossier
devrait étre de: L .

LISTE DES CHEQUES LISTE DES CHEQUES

P PO P PO PH P BL P
@ P BHPH P H L P

Withdrawals are customarily permitted without notice, but the company reserves the right to require thirty (30) days notice for such
withdrawals.

Deposits in The Canada Trust Company are deemed to be deposits in trust.

If this account is in US. funds, the deposit to which this instrument relates is not insured under the Canada Deposit Insurance
Corporation Act.

Reégle générale, on peut effectuer un retrait sans préavis mais la société se réserve le droit d’exiger un préavis de trente (30)
jours.

Les dépdts auprés de La Société Canada Trust sont réputés constituer des dépbts en fiducie.

Si le compte est en devises Américaines le dépbt auquel se rapporte le présent document, n'est pas assuré en application de
la Loi sur la Société d’assurance-dépbts du Canada.
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